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[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLALIS ]

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN
THE DEPARTMENT OF COMMERCE OF THE UNITED STATES OF
AMERICA
AND
THE MINISTRY OF EDUCATION AND SCIENCE OF THE RUSSIAN
FEDERATION
ON COOPERATION IN TECHNOLOGY AND INNOVATION

The Department of Commerce of the United States of America and the Ministry
of Education and Science of the Russian Federation (hereinafter referred to as the
Parties),

Recalling the existing experience of collaboration in the fields of science,
technology and innovation,

Recognizing the importance of technological innovation to economic growth,

Recognizing the desire of the United States of America and the Russian
Federation to expand and strengthen economic cooperation,

Noting the continued desire to engage in constructive dialogue and promote
cooperation between the Parties in civilian technology and innovation policy.

Acknowledging the mutual benefits gained through the Agreement between the
Government of the United States of America and the Government of the Russian
Federation on Science and Technology Cooperation of December 16, 1993 (hereinafter
referred as Agreement).

Have agreed as follows:
Article 1

The Parties agree to undertake cooperation in the fields of civilian technology,
innovation and technology policy, and standards on the basis of equality, mutual benefit
and rectprocity.

Article 2
The Parties agree to undertake cooperation in the following forms:

1. Facilitation of linkages among representatives from academia, governmental
and non-governmental organizations to stimulate the exchanges of
information and best practices in the field of civilian technologies and
innovations;

2. Promotion of technology-related partnerships between U.S. and Russian
organizations and enterprises;

3. Exchanges of information and researchers to promote development of
measurements and standards;
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4. Study and facilitation for the harmonization of science and technology
policies, laws and regulations, and methods that are of importance for
scientific research and innovations in a global economy, intellectual
property protection, foreign investment, technology licensing and the
development of a favorable business climate for innovation;

5. Facilitation of training of specialists that promotes understanding of
technology management and business practices;

6. Exchanges of information and best practices in developing venture capital as
a source of investment for technology start-ups;

7. Such other forms of cooperation as are mutually agreed.

Article 3

Cooperation under this Memorandum of Understanding will be subject to the
availability of funds.

For purpose of providing the effective realization of this Memorandum, the Parties
create the U.S.-Russian Innovation Council on High Technologies, which consists of
representatives of the state entities, business and scientific circles. The Parties shall
develop and approve the procedure for the activities of the Council .

Article 4

Cooperation under this Memorandum of Understanding may include the
participation of experts from governmental and non-governmental organizations,
private sector and academia.

The Parties will on a regular basis consult with the private sector on
opportunities for collaboration in the innovation-technology sphere, and obstacles in
the way of its development.

Article 5

Arrangements of the Parties on specific activities as mutually agreed shall be
appended to this Memorandum of Understanding.

Article 6
The Parties agree that any confidential information of a commercial nature,
exchanged under this Memorandum of Understanding or its Annexes shall be protected
and used in accordance with the Annex II of the Agreement.

Article 7

Scientific and technical information derived from the cooperative activities
under this Memorandum of Understanding may be made available to the world
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scientific community, unless otherwise agreed by the Parties in writing. Matters related
to intellectual property created or furnished under this Memorandum of Understanding
shall be regulated in accordance with Annex IT of the Agreement.

Article 8

This Memorandum shall enter into force upon signature and shall remain in
force for a ten-year period. The Memorandum may be amended or extended by written
agreement of the Parties.

Either Party may terminate this Memorandum at any time, upon six months
advance notification in writing by the Party seeking to terminate the Memorandum.
The termination of the Memorandum shall not affect the validity or duration of the
specific activities undertaken hereunder, and not yet completed at the time of
termination.

DONE at Washington, on April 19, 2004, in two copies each in the..
Russian langu%ges, both texts being equally authentic.

/ / ya IV ( g
FOR THE STRY OF ' FOR DEPARTMENT OF

EDUCATION AND SCIENCE OF COMMERCE OF THE
THE RUSSIAN FEDERATION UNITED STATES OF AMERICA

ish and
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[ RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE ]

MEMOPAHZYM O B3AMMOIIOHVMAHUN
MEXITY
MUWHUCTEPCTBOM OBPA3OBAHMS U HAYKH POCCHUMCKOM
OEJNEPAITA
H

MVHHCTEPCTBOM TOPI'OBJIM COEJUHEHHLIX IITATOB AMEPUKU
O COTPYTHUYECTBE B
OBJIACTH TEXHOJIOTUHA U UHHOBAITUA

MunnctepctBo obpazoBaHus W Hayku Poccuiickoit denepanuu u
MunncrepctBo Toprosin CoenuHeHHBIX IlltaToB AMepHkH, HMeEHyeMhle B
JanpHelmeM «CTOPOHED,

YIUTBIBas HMCIONMICS ONHT COTPYAHMYECTBA B 0o0JIaCTH HayKH,
TEXHOJOTHI ¥ HHHOBALHi,

NpH3HaBas 3HAYAMOCTH TEXHONOTMYECKMX MHHOBALMH 11 obecrieueHus
9KOHOMHYECKOTO pa3BHTHUA,

npu3HaBad, 4ro Poccuiickas ®enepamus v Coenunennsle IlltaTel
AMEpPUKM CTpEMATCS K PpaclIUpEHMI0O H YKPEIUICHHMIO 3KOHOMHYECKOro
COTpYAHHYECTBA,

OTMe4Yas HENPEPHIBHOEC CTPEMJIEHHE K YYacTHIO B KOHCTPYKTHBHOM
JHAJIOre M OKa3aHWIO COACHCTBHA COTpYAHHYECTBY Mexy CtopoHamu B chepe
rPaXAAHCKHAX TEXHONOTHH 1 MHHOBALMOHHOH NONNTUKH,

OpH3HABas B3aUMHYIO BHITOAY OT peanu3aiuu CorjameHds Mexay
[MpaButensctBoM Poccuiickoit ®enepanmn u IIpaBurenscTBoM CoelUHEHHBIX
[llTatoB AMEpUKH O HAayYHO-TCXHMYECKOM COTPYAHHYECTBE OT 16 nexabps
1993 r. (manee nMeHyeMoro «CorjialcHue»),

COTTIACHITHCH O CIIEAYIOMIEM:
Cratpa 1

CTOpoHB! [IOTOBODYUIACE OCYHIECTBJIATH COTPYAHHYECTBO B cdepe
TPaXNAHCKUX TEXHOJNOTHH, HHHOBAIMOHHO-TEXHOJIOTHYECKOH HOJMTHKE H
CTaHJapTOB Ha OCHOBE PaBCHCTBA, B3aHMHOCTH H 060I0/{HON BEITOZIHI.

Cratps 2

CTOpOHBI JIOTOBOPUIIMCE OCYIIECTBIATh COTPYAHMYECTBO B CIIEAYIOLIMX
¢dopmax:

1. coleicTBHE YCTAHOBICHHMIO CBA3CH MEXIY NPEACTaBHTENAMH HAyYHBIX
KPYTOB, FOCYAaPCTBEHHBIX M HETOCyJapCTBEHHBIX OpPraHU3alii C 1ebIo
CTUMYJIHpOBaHusi oOMeHa WHpopMampedl H NEPE]OBEIMH METOAaMH B
006J1aCTH FPaXAAHCKUX TEXHOJIOTHH M HHHOBAIIHI;
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